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Pratarmé

Straipsniy rinkinys skiriamas akademinei bendruomenei, mokyk-
loms ir Siuolaikine kalbotyra besidomin¢iai visuomenei. Juo noréta
bent i§ dalies patenkinti pazintiniy ir mokomuyjy $ios srities knygy
stygiy. Rinkinyje supazindinama su kai kuriomis bendrosios kalbo-
tyros kryptimis ir naujesniais lietuviy kalbos tyrimais. Stengtasi, kad
knyga baty jvairios tematikos, teikty naujy minciy, skatinty doméji-
mgsi kalba bei kalbotyra. Ja sudaro trys skyriai.

Skyriuje Aktualiis Sivolaikines kalbotyros klausimai skaitytojai
supazindinami su sparciai besirutuliojanéia ir vis populiaréjancia kal-
botyros kryptimi — kognityvine lingvistika (René Dirveno straipsnis
»Kognityviné lingvistika“ ir Rolando Mikulsko studija ,,Kognityviné
lingvistika ir leksikografijos problemos®). Su kognityvine kalboty-
ra siejasi etnolingvistika, kurios tyrimy laukas apibréziamas Nikitos
Tolstojaus straipsnyje ,Kalba ir kultira®“. Etnolingvisting tematikg
graZziai iSplecia Egidijaus Zaikausko publikacija apie lietuviy Zargona.

Antras skyrius Bendrosios kalbotyros ir lietuviy kalbos istorija
pradedamas apzvalginiu Juozo Karaciejaus straipsniu apie Zenevos
lingvisting mokyklg. Nors jau iSgyvenome struktiralizmo saulélydj,
taciau lietuviskai apie $ig struktdrinés lingvistikos $akg vis dar ma-
Zai kg turime pasiskaityti. Reginos Venckutés straipsnyje pateikiamas
naujas poziiiris | uralie¢iy kalby kilme, jy skirstyma ir santykius su
kitomis kalbomis. Pomirtiniame Zymaus baltisto ir slavisto Anato-
lijaus Nepokupno straipsnyje apie liepos pavadinimg balty kalbose
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Pirmoji lietuviSka
lietuviy kalbos gramatika

Iki miisy dieny islikes rankrastis ,, Trumpa kalbmokslé liezuvio
lietuviS8ko™ yra seniausia lietuviskai parasyta misy kalbos gramati-
ka, kurig mazdaug ketvirtame ar penktame 19 a. deSimtmetyje sukaré
Birzy evangeliky parapines mokyklos mokytojas Kazimieras Kristu-
pas Dauk3al. Ji yra svarbi gramatiky ir apskritai lietuviy kultiiros is-
torijai ne tik dél to, kad tai pirmoji lietuvi§ka gramatika, bet ir todeél,
kad parodo 19 a. vidurio kalbotyros lygj, leidzia pamatyti to meto
Lietuvos Sviesuoliy siekimg kurti bendring rasomaja kalbg ir apskri-
tai aiSkiau jsivaizduoti reformacijos indélj j Lietuvos kultairg ir rastija
(plg. Miksyte 1985, Savukynas 2000). Parasyta ryty aukstaiciy tar-
me, K. K. Dauk8os gramatika yra ir autentiSkas Birzy $nektos tyri-

! Kristupas Kazimieras Dauk3a gime 1795 ar 1796 m. Birzy kraste (Nacid-
nuose), miré 1865 m. Birzuose. Mokési Kédainiuose, nuo 1830 m. dirbo Birzy
evangeliky parapineés mokyklos mokytoju. Be lietuviy kalbos gramatikos, rase
lietuviy-lenky kalby Zodyna, i5 kurio daug Zodziy veliau idsira% Ambraziejus
Pranciskus Ka¥arauskas (kaip tik per Kasarausko rankradéiy rinkinj Lifvanica
nemazai i$ DaukSos Zodyno idradyty zodziy pateko j Kazimiero Biigos darbus ir
Lieturiy klabos Zodyng). Dauksos Zodyno rankrastj palyginti neseniai Poznanés uni-
versiteto bibliotekoje rado Giedrius Subagius (placiau apie tai zr. Subacius 1992).
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mo Saltinis. Deramai istirta i pagaliau i8leista, $i seniausia lietuviska
rankrastine gramatika graziai papildyty publikuotus 19 a. rasytinius
Saltinius ir pasidaryty prieinamesné visuomenei ir misy bendrinés
kalbos ir gramatiky istorijos tyréjams.

Kol Dauk3os gramatika (toliau - DG) nebuvo surasta, ziniy apie
jg turéta i8 Birzy kunigo Povilo Jakubéno laisko Vaizgantui (7r. Ja-
kubénas). Dingusiu laikomg rankradtj 1955 m. (mazdaug po $imto
mety nuo paraymo!) savo vyro Jurgio Slapelio asmeniniuose rinki-
niuose rado Marija Slapeliené (dabar jis saugomas Vilniaus univer-
siteto bibliotekoje Slapeliy fonde, F 119-516). Tais paciais metais vi-
suomeng su radiniu supazindino Juozas Bal¢ikonis: laikrastyje Tiesa
buvo i8spausdintas trumpas apzvalginis straipsnis (Bal¢ikonis 1955).
Kad ir laimingai atsiradusi, DG, deja, gana ilgai nesulauké didesnio
tyréjy démesio?. Tiesa, visai pamirsta nebuvo: Vilniaus universitete
diplominj darbg apie jg yra parases Algirdas Malakauskas, ji minima
lietuviy kalbos istorijai skirtuose darbuose ir straipsniuose (Palionis
1979, 1995; Zinkevicius 1990), taip pat paskelbta straipsniu (Suba-
Cius 1992, Paulauskiené 2002). Pries gera deSimtmetj tirti DG émési
Sio straipsnio autorius: 2004 m. Vilniaus universitete apginta daktaro
disertacija, spaudoje paskelbti trys straipsniai (Smetona 1995, 2002,
2004).

! Kazimiero Kristupo Dauk3os vardas nepateko net j Lietuviskgjg tarybine
encikiopedijg, kurioje paminétas tik jo siinus, poctas Edvardas Jokiibas Dauksa
(1. 2, 1977, 592).
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K. K. Dauks$os gramatikos rankrastis

Vilniaus universiteto bibliotekos rankrastyne saugomos gramati-
kos rankradtis Trumpa kalbmokstea li¢zuv'o lictuvisko linkiskaj 1$-
guldita pear Kaz'y (Kazimier’y) Kris'u (Kristap’u) Davksi susideda
i§ dviejy daliy - lenkisko ir lietuvisko teksto. Lenkiskgjg dalj sudaro
111 puslapiy (1-111), lietuviskajg — 104 puslapiai’ (112-215), 18 viso
215 puslapiy. Keli puslapiai priradyti tik iki pusés, dar keli prigrusti
jvairiy pastaby, todél vos jskaitomi (apskritai Dauk3os rasysena buvo
gana smulki). Rankra$tio lapy formatas Siek tiek didesnis uz A4, jie
susititi ranka, pirmas jdétas lenkikas tekstas. I$ to ir dar keliy kity
antriniy pozymiy galima spéti, kad lietuviskas tekstas yra vertimas 1§
lenky kalbos, tatiau abi gramatikos dalys - ir lenkiska, ir lietuviska -
greitiausiai buvo rasomos lygiagreciai. Tai gana aiSkiai liudija abiejo-
se pateikiami tie patys pavyzdziai, sakiniy sintakse ir gramatikos ter-
minai, taip pat ir tai, kad lietuviskoje dalyje kai kur, matyt, net nesgmo-
ningai pereita j lenky kalba, be to, abiejy teksty raSymas — ir lietuvisko,
ir lenkiko — paprasciausiai nutroiksta vienoje vietoje, vos ne viduryje
sakinio. Taciau svarbiausia — paties autoriaus antrastiniame lape pa-
rasyta: Grammatyka jezyka litewskiego po polsku wytozona, ;. Pa-

3 Atdviestos rankrascio kopijos puslapiai dabar sunumeruoti pagal $iandien
priimta tvarka, todel $iame straipsnyje ir Bal¢ikonio, ir Zinkevi¢iaus nurodomy
gramatikos puslapiy skaitius nesutampa, nes jie DG leksto apimtj nurodo pagal
originalo numeracijg: 57 puslapiai lenkisko teksto ir 53 - lietuvisko (Baltikonis 1978:
246; Zinkevi¢ius 1990: 191). Mat gramatikos rankras¢io originale buvo sunumeruoti
puslapiai, kurie vietomis yra supainioti, be to, kai kada jie numeruoti ne tik skai-
¢iais, bet ir indeksais $alia jy, pavyzdziui, 22b, 22c ir pan. Pagaliau gali buti, kad
lapai sunumeruoli ne paties autoriaus, o truputj veliau.
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braukta, matyt, Dauk3Sos. Tame pac¢iame lape esanciame lietuvis$kame
antrastes vertime Zodis lenkiskai paraSytas ne i§ karto (tikriausiai,
priradytas tikrinant darba). Del to galima speti, kad i$ pradziy galbat
né neturéta minties gramatika rasyti lietuviskai.

Tarminis DG pagrindas

Visi, kas yra rase apie DG, teigia, kad jos tarme esanti ryty auks-
tai¢iy, nes aiskiai vyraujancios Birzy $nektos (vadinamyjy puntinin-
ku) lytys, pvz.: umzinas ‘amzinas’, unt ‘ant’, atkusti ‘atkasti’, milejis
‘mylejes’, nindre ‘nendre’, fu ‘tg’ ir kt. (Bal¢ikonis 1978: 247, Palionis
1979: 168, 1995: 186; Zinkevicius 1990: 191). Tac¢iau atidziau patyrine-
jus DG kalbg, pasirodo, kad tai néra toks jau savaime aiskus dalykas.
Mat dél DaukSos susikurtos savitos raSybos ir norminamojo jo grama-
tikos pobiidzio tarminés fonetikos ypatybés paslepiamos po polifone-
tiniais ra§menimis. Stai: ASmu prietiki visit vardi vieni Lietuvnikaj. ..
iSkalba pe,r -an, kiti dajktinikus pe r -un, o pripultinikus pe r -an,
kajp $it: tan g’aran vardan ir tan g’aran vardun. Ne, blogaj butu
bajgti tu prietiki to tajsituvo dajktinikiisie unt -un,... be t tiktaj butu
priesingaj paprotuj (zwyczajowi), ne,s davg’'avs ira rasunt®u ir
iskalbunt®’u pe r -an, ne, kajp pe,r -un. Todel’ gal’ g’ar’avs rasiti
-un, ku galetu koznas skajtiti ir iskalbeti pagal’ savo paprato ir
dyalekto (wedle swego zwyczaju i dyalektu) kajp -un, -an, -on, -uon
itt) 55,,- Vadinasi, tai, kas Zymima raide y, gali bati perskaityta ir ki-
taip, nebatinai rytietiskai, o ,,pagal savo paprot] ir dialektg™.

Bitent polifonetiné rayba ir liudija sgmoninga Dauk3os apsispren-
dima ir pastangas savo (ryty aukstaiciy) tarmes pagrindu kurti ben-
drine rasomaja kalbg pagal vadinamajj tarmiy derinimo principg, kurj
19 a. viduryje pripazino ir rémé ne vienas to meto rastijos atstovas.
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Vienoje gramatikos vietoje Dauk3a pripazista, kad tam tikrais
atvejais baty linkes atsiriboti nuo ryty aukstaiciy fonetikos, pavyz-
dziui, @ kamieno vardazodziy vienaskaitos galininko galineje taria-
mo balsio y: kad atsirastu toki dal'a Lietuvos, kur'ojie davg zmon’u
(davg’avs ne,, kajp dabar) iskalbetu ty 4™ prietiki per -a, taj butu
glar’avs rasiti -a, ;-

Kartais net Zemaitiskos lytys jo teikiamos kaip teisingesnes. Tai
motyvuojama dviprasmybiy vengimu: unt galo po atmajnimu d, t unt
s Avgstajt<’aj pries -sti iSme ta on, en, n, k.$.: skusti, atRusti.. vietojie
skunsti (skarzyc), atkunsti (odkgsic)... Toksaj iSme timas ne, gala
buti gir’amas, ne,s davg Zod“'u dirba abejolingajs — k.§. skunsti/
skusti (skarzyc) ir skusti (golic); atkunsti/atkusti (odkgsic) ir atkus-
ti (odstac) (kajp karnos nuo me,d<’o)... butu vienodaj parasitiyys,, ;-

Taigi samoningai kurdamas bendring rasomaja kalbg, Dauksa
stengési atsizvelgti | skirtingy tarmiy ypatybes, taciau, suprantama,
pirmiausia vadovavosi savo gimtgja tarme, ypac tada, kai kurio nors
dalyko nesuvokeé kaip tarminio (o gal laike visiems tinkamu). Pavyz-
dziui, apibendrino skirtingy kamieny daiktavardziy vns. jnagininko
galtine (ra3é ir su arkl’u, ir su Saku); vartojo es. laiko 3 a. formas ga-
lia ‘gali’, mylia ‘myli’, turia ‘turi’, j linksniy paradigmg jtrauke post-
pozicinius vietininkus ir kt. Vis délto remiantis visu gramatikos teks-
tu, o ne atskirais i% jos surankiotais faktais, negalima teigti, kad visos
gramatikoje teikiamos norminés lytys yra rytietiskos’, nes Dauk3a
joms aiskios pirmenybeés neteikia. I$ viso to galima daryti isvada, kad
ryty aukstaicie (birzie¢io) sukurta gramatika buvo parasyta tam ti-

4 1§ atskiry fakty daryti apibendrinimus dél DG larmes rizikinga dar ir todél,
kad rankrastis labai daug kur taisytas.
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kra bendrine kalba, kuri gerokai skyrési nuo tuo metu lietuviy rasti-
joje vyravusiy bendrinés kalbos varianty.

Zinios apie lietuviy kalbos tarmes

15 DG teksto matyti, kad jos autorius neblogai pazino lietuviy kal-
bos tarmes, taciau smulkiau juy neskirsté. Aiskindamas polifonetinés
radybos principus, konkre¢iai - sutaptinius dvibalsius /e, 1o Zymin-
&y raidziy pasirinkima, jis nurodo tik pagrindines lietuviy kalbos
tarmes — auk&taitius ir Zemaicius: Tos balse s dvilipe,s davg'avs'aj
kitoniskumy daro tarp Avgstajtisko Lietuvisko ir Ze majtisko lie-
2uvo. Avgstajt©’aj-Lietuvnikaj ne kur’osie vietosie abi pat©’balsi is-
kalba, o Zeawviajﬁ’aj tiktaj pirmutini, arba abi atZagar'aj t.e. vietoj
uo(1y), ie(i¢) katba ou(ov), ei(ej),,,, Pateikiami pavyzdziai diena,
pienas, duona (auk$taiciai); dejna, pejnas, douna (Siaures zemaiciai
dounininkai); dina, pinas, duna (piety zemaiciai diinininkai) rodo,
kad jo zinota ir apie zemaiciy patarmiy skirtumus.

Kaip skiriamajg aukstaiciy ir zemaiéiy ypatybe Dauksa mini ir
misriuosius dvigarsius em, en, am, an, kuriy pirmajj démenj ryty auks-
taiciai ir Zemaiciai istaria skirtingai, ir pateikia tokiu pavyzdziy: aukstai-
tigkai — bindras arba biendras, dingti, kintymas Linkas, linta, minkas,
nindre,, pinki arba pienki, rimti arba riemti, skrindu arba skriendu, slink-
{i, svintas, tin arba tien, Zinklas (Zimklas), bus'untis, dirbuntis, umz'us,
umzinas, unglis, ungstus, unksti, unt, unta, untis, untras, runka, 5 2e-
maitiskai — bendras arba biendras, dengti, kentimas, Lenkas, lenta, men-
kas, nendre, penki arba pienki, remti — riemti, skrendu arba skriendu,
slenkti, Sventas, ten, Zenklas (Zemklas), bus’antis, dirbants, amz’us, am-
zinas, anglis, angstus, anksti, ant, anta, antis, antras, rankd 5,3
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Pozidris j kalbos pazinima
ir lietuviy kalbos verte

Lietuvisko raidyno (garsyno) aprade gramatikos autoriui i§-
sprista nusiskundimas: Tas sustatimas bals’u labgj toli nuo susta-
timo tobulo, . Jam norétysi, kad kas nors rimtai imtysi $io darbo,
nors, atrodo, tuo nelabai tiki: be t n'e Zinav ar rassis kas, kad tiek
pafsistengty ] del’ Lietuvisko liezuv'o, ne,s toksaj sustatimas bals’u
davg prakaito re jkalal ujal, ;9.

Kiek galima spresti i$ gramatikoje esanciy bendresniy svarstymy
apie lietuviy kalbos ar atskiry zodziy kilme, Dauk$os, atrodo, buta
susipazinusio su 19 a. atsiradusia lyginamaja istorine kalbotyra. Pa-
vyzdziui, veiksmazodzio biiti, yra, esti formas jis susieja su slaviskais,
lotyniskais ir graikiskais atitikmenimis ir teigia, kad jos esancios kilu-
sios i§ vieno paversmio, i§ vienos Saknies, t. y. lietuviy kalbg pastato i
vieng gretg su $iuolaikinémis ir antikinémis kalbomis: buti... i§ vieno
paversm’o, ku ir by¢, Ovitb Stavenisku liezuy’u (lienkisko, rusisko,
(e RiSkO etc.)gopn €,5U, €S, e sti... i8 vienos Saknies su fotinisku
esse etc ir padabnajs (toligajs) jiem® e leniskajs arba greakiskajs
ir $loveaniskajs pave jkstajs: jest, -em -es -esmy -escie elC.joq 05 116,
iraj... i$ vieno e jnuntie su totiniskajs: eram, ero etc. gy,

Tokio lietuviy ir kity kalby lyginimo yra ir daugiau:

Lietuviski  Sienas  $irdis  slovea  $vientas praSiti neasti  asis
Latviski  seens  sirds  slava swehts  prasil nest asis
Rusiski clelno cepaue cnaBa  CReTLI  OPOCHTL HECTM  OCh
Linkiski  siano  serce  slawa  swigty — prosic nies¢  os
Lietuviski  Zemea ziema Zole,  Zveris  veazli ai eferas griaviti
Latviski  semme seema  sahle swehrs  wesl ais esars  graust
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Rusiski 3eMid suma sen[ule  3Blejpr  Be3TH 32 O3ePO TPBIITH
LinkiSki  ziemia zima  ziele zZwierz  wieizé  za  jezioro gryic

Gramatikos autorius net kelia hipoteze: Katras i§ tu liezu'u ira
pirmas lajki, ir katrie nuo jo iSejna, taj lingv'aj koznas pazins, jaj tik-
taj Zinoti tu nores, ,;,,,. Skaitytojui leidziama suprasti, kad i$ lietuviy
kalbos esg i8sirutuliojusios latviy, rusy ir lenky kalbos! Aisku, i$ tikryjy
taip néra, tatiau DaukSos pastebeta (ar i§ kur nors zinota), kad lietuviy
kalba tarp 8iy viena Kitai giminisku kalby yra pati archajiskiausia.

Kad Dauk$a galéjo biiti susipazings su savo meto lyginamosios
istorines kalbotyros darbais, galima numanyti ir i$ to, kad jvairias
rekonstruotas formas jis neretai teikia kaip normines, pavyzdziui, esg
reikia sakyti fo, katro, gero ‘ta, katra, gera’, nes tokias rekonstruo-
ti leidzia jvardziuotiniai zodziai toji, katroji, geroji. Tiesa, moteris-
kos giminés jvardj fo (ir toj) ryty aukstaiciai tebevartoja ir siandien,
bet Siaip jau jvardziuotiniai zodziai jy $nektose yra isnyke (Zinke-
vicius 1966: 311). Tai leidzia manyti, kad kurdamas bendring kalbg
Dauksa rémeési ne vien savo tarmeés medziaga.

Gramatikos turinys

Rankrastyje ne visi gramatikos skyriai yra kaip nors ryskiau gra-
fiskai i§skirti. Kai kurie skyreliai (arba puslapiai) apskritai supainioti
ir sukeisti vietomis. Ta¢iau didesnieji skyriai sunumeruoti ir suzymeti
paragrafo Zenklais. Tai padeda nustatyti (atkurti) tikrgji DG turin;:

I skyrius [Apie fonetikg ir raSybg| - Pe_ rskirimas pirmas,
Apie raides - Apie balse s aba literas, ,,,
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Apie sutaptinius dvigarsius - Apie dvihalse ;s arba pat“’balse s
Avilipe 422
Apie garsy tarima ir rafymg - Apie iSkalbejimu ir rasimu

7
bals’uyz,,

2 skyrius. Apie Zzenklus — Pe rskirimas untras. Apie 2ime s, g,

Apie diakritinius Zenklus - Apie Zime,s virsbalsine s s,
Apie kirtio Zenklus — Apie Zime s kieklajkine s ;44

[Apie] praleidimo Zenklus - Zime,s aplajdimo arba
aplajstuve s, ;4.

[Apie] skyrybos Zenklus — Zime,s poi§reajskine,s arba

poistarine s,

3 skyrius. Apie kalbos dalis - Pe rskirymas 3. Apie dalas kalbos 54,19

Apie nekaitomasias kalbos dalis - Apie n'atmajnamas dalas
kalbos) g3

Apie prieveiksmj - Apie priezodi, y,,;

Apie prielinksnj — Apie prievardi

Apie jungtuka — Apie sujungi arba sumatu arba sugre Hini 5,
Apie jaustukg — Apie iSavki aba 1Sreki 4

4 skyrius. Apie kaitomasias kalbos dalis — Pe rskirimas 4. Apie atmajna-

mas dalas kalbos, ;5

Apie vardazodj — Apie vardus, ;;;

Apie jvardj - Apie Vietvardi arba azuvardi

Apie veiksmazodj — Apie Zodi, ;4

Apie veiksmaZodzio kaitybines kategorijas — Apie atamajnas
20d°'U) 3,

Apie dalyvj ir pusdalyvi - Apie vardzod“us paprastin’us
almajnamus s,
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Apie padalyvj ir kai kurias dalyvio formas - Apie vardzod-'us
ipatus be ; atamajnos, .,

Apie vardaZodZio linksniuotes — Apie tajsituus vardu, ;|
Apie triktiniy arba pertekliniy paradigmy vardazodZius —
Apie nuluze I'us, be tajsitur’us ir apstingus vardus,,g,

Apie jvardZiy kaitybg — Apie atamajnas vietvard i, ,

Apie moteri§kosios giminés formy darymg i% vyriSkosios —
Apie tajsimy gimties mote riskos is viriskos ;| g

Apie biadvardZziy ir kai kuriy dalyviy laipsniavimg — Apie
Zingsn'avimy pripultiniku ir ne kur'u vardzodu,;;

Apie jvardZiuotiniy biidvardZiy galanes ir jy darymg - 4pie
galine s ir vidurine,s atamajnas pripultiniku apskrietin’u ir ju
tajsimu is pirmuju,; 5,

Apie prieveiksmiy daryma i§ badvardziy ir dalyviy ir
ju laipsniavimg - Apie tajsimu priezod"'u is pripultiniku ir
vardzod®u ir apie ju Zi,ngsn'avimu,;, ,,

Apie veiksmaZodZziy asmenavimg - Apie lajkavimu 204715,
Apie vienos kalbos dalies darymag i$ kitos - Apie tajsimu vie-
nos dal’os kalbos is kitit,,

Apie sudurtinius ZodZius - Apie isre j$k'us sudetin’us,,,
Apie didZiyjy raidziy raSyma - Apie rasimu dide 'u
bals'uy) s,

Apie kirtj ir priegaidg - Apie kieklajki ir priebalsi, .,

Pirmajame DG skyriuje pristatoma fonetika ir raidynas. Batent
Siame skyriuje ryskiausiai atsiskleidzia praktiné ir norminamoji sios
gramatikos paskirtis — teikiamos garsy polifonetinio uzrasymo ir ta-
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rimo rekomendacijos, i$ jy tarimo varianty palyginimo daromos prie-
laidos apie garso kilme. Antrasis DG skyrius skirtas diakritikams,
skyrybos ir kir¢io zenklams aptarti. Beje, kirCio zenklais praktiskai
nepasinaudota: DG tekstas ir visi kalbos pavyzdziai nesukirciuoti.
Didziausi gramatikos skyriai skirti kaitomosioms ir nekaitomosioms
kalbos dalims. Kaitomuyjy kalbos daliy skyriuje pateikiami gana is-
samis zodZiy darybos apra$ai (lietuviy kalbos gramatikoje tai yra
naujove). Paskutiniai DG skyreliai apie didziyjy raidziy raSymg ir
kirtj bei priegaide, deja, like nebaigti, o lenkiskos dalies pabaigoje dar
yra pradétas, taciau irgi nebaigtas skyrelis: O wierszach (poezyi):
krasomowstwie,,,,,, — Apie eiliavimg, iskalbg (lietuviskoje dalyje jo
i$vis néra). Sio skyrelio turinys — keturios beveik nejskaitomos eilu-
tés lenky kalba, Iskaityti pavyko tiek: Opisanie prawidet, tyczqcych
sie poezyi (...) i krasomowstwa zostawia sie (...) napotem ... innym
pisarzem i badaczom litewskiego jezyka. Taigi atrodyty, kad Dauksa
né neketino toliau radyti apie eiliavima, paliko tai padaryti kitiems
lietuviy kalbos tyréjams.

Fonetika, raSyba

I3 pirmo zvilgsnio atrodo, kad DG turi du atskirus fonetikai ir rasy-
bai skirtus skyrius: pirmajj (be pavadinimo) ir antrajj - Apie Zime s, 55,
Taciau i8 tiesu fonetikos dalykai néra nuosekliau atskirti nuo radybos,
painiojami su jvairiy Zenkly vartojimu, o nebaigtas skyrelis apie di-
dziyjy raidziy ragyma apskritai nukeltas j gramatikos pabaigg.

Garso ir raides sgvokos DG néra ai$kiai skiriamos, terminas balsé
Dauksos suvokiamas dviem reik§mémis — tai ir raidé, ir garsas. Savo
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sudaryta abéceéle (raidynu ir garsynu) jis, atrodo, nebuvo patenkintas

(Tas sustatimas bals’u labai toli nuo sustatimo tobulo, ;). DG pa-

teiktas raidynas (garsynas) yra toks:
kietieji—abdddzefghchi(y)jkimnoprssticcurvzz

minkstieji—a' b’ d’ ddz’ e’ L g W ch P(y) R T m" o’ p'r's
YIEwy 2y,

Gramatikoje atskiriami svetimi ir savi garsai, nurodoma, kad lie-
tuviai svetimasias raides taria savaip: d¢, dz, dz’ tariama kaip d*’; f,
[ - p,p arba kp, kv, h, ' — g, g’ arba i§ viso nelariama; ch. ch’ — k, k',
o6 =12 =2, 8 s

Apibendrintos priebalsiy klasifikacijos DG néra, taciau pagal esa-
mus jy apibadinimus galima spresti, kad jie buvo skirstomi mazdaug
taip:

FEERESY PSS I— S
} ' Slobnos (silnos) Stipros ' Plud®os
’——'—____ . ———— ———— — - S SRR + e ——
_Lupine,s {b v nf om
Liezuvine,s | g8z 2 | B | L

| Gejkline,s | g hd.2 Clemks
| Neskirstyta gt ]

Priebalsiy apras§ymas pagal jy artikuliacija atrodo gana naujo-
viskai, nors terminai slobni, stipriis, pladiis, kuriais apibidinami
skardieji (slobni), duslieji (stipriis) ir sklandieji (pliidiis) priebalsiai,
$iandien kiek nejprasti. Be to, pagal palatalizacija Dauks$a visus prie-
balsius skirsto | minkstuosius ir kietuosius, pagal kilme — | savuosius
Ir spetimuosius.
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Balsiams zyméti Daukia vartojo jprastas raides a, e, I, 0, u’ ir pen-
kis polifonetinius raSmenis: i*, e, i,, u, i (jy sitlé ir daugiau, taciau
pats vartojo kaip tik siuos, galbtt nusprendgs, kad rastas pasidary-
ty per daug sumargintas). Polifonetiniai ramenys aptarti skyrelyje
Apie dvibalses ir pacbalses dvilypes (dvibalsémis vadinami garsai,
uzrasomi dviem raidémis - ir paprasti dvibalsiai, ir mirieji dvigar-
siai, 0 pacbalsémis dvilypeémis — tik uo ir ie).

Radmuo i,, pasak Dauk3os, gali bti tariamas trejopai: [ie], [ei],
li], pvz.: diena, deina, dina; pienas, peinas, pinas (atkreipus déme-
sj j aukstai¢iy ir zemaiciy skirtumus, apsispresta vartoti polifonetinj
raSmenj, kurj kiekvienas galés perskaityti taip, kaip yra jprates ta
garsg tarti). Kita vertus, i, vartojamas ir miSriyjy dvigarsiy em, en
rytietiskam tarimui [ im, in] Zyméti. Siuo atveju nelabai aiskus rasme-
ny i ir i, santykis: raoma ir Lienkas, ir Li nkas, ir li*nkiska, Li°nkas
(kadangi i* DG tekste pavartotas tik apie 10 karty, tikriausiai galima
daryti prielaida, kad radmenys i ir i, i$ esmés nebuvo skiriami).

Radmuo 1 taip pat gali bati tariamas [uo], [ou], [u], pvz.: duona,
douna, duna; duoti, douli, duti, o raSmuo u gali bati tariamas [u] ir
[a]: bus’untis, dirbuntis, umz’us, unglis, untras; bus’antis, dirbantis,
amz’us, anglis, antras.

Radmeniu e, (ea) zymimo balsio kokybé apibadinta gana neais-
kiai: esg priebalsiai prie$ jj galintys buti tariami ir kietai, ir minkStai,
pavyzdziui, balte_snis, ate jo istariama: baltasnis, bal't’asnis, baltes-
nis, bal'tesnis; atajo, at’ajo, atejo, atojo, - Siaip jau §iuo radmeniu

5 Balsiu 7 ir w kiekybinio skirtumo (ilgumo) raste nezyméjo. Balsius, kaip ir
pricbalsius, skirsté i kietuosius ir mink$tuosius, bet niekur nepaaiskino, kuo jie
skiriasi.
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dazniausiai Zzymimas kamieno balsis e (ir trumpas, ir Kir¢iuotame
skiemenyje pailgéjes), taip pat ryty aukstai¢iams badingas patrum-
pintas galtinés balsis €, plg. me fe, ‘mete’.

Kity balsiy tarimas ir ra§ymas aiSkinamas gana netvarkingai, $o-
kinéjama nuo vieno balsio prie kito, daug taisymy. Bandoma pateikti
taisykles, kada balsj 7 Zyméti raide i (su taskeliu), o kada - be taskelio
arba y, tatiau atrodo, kad sitilymas balsj i perteikti skirtingomis rai-
démis niekaip néra susijes su jo kiekybe (ilgumu ar trumpumu).

Raide e DG greitiausiai buvo zymimas ilgasis zodzio kamieno
balsis &, pavyzdziui, metimas (lenk. rzucanie) ‘métymas’ ir me ty-
mas (lenk. rzucenie) ‘metimas’, mete, (lenk. rzucat) ‘mété’ ir me te,
(lenk. rzucit) ‘meté’. Dauksos pastebéjimas, jog ,.e nekurie klaidziai
istaria kaip a, kaip $tai: dakavojav, tavas vietoj dekavojav, tevas”,
rodytu, kad jis i§ tiesy neblogai paZino tarmiy vokalizmo skirtumus.

.Klaidziu® jis laike ir tarmése zodzio kamiene pasitaikant] o tari-
ma vietoje a (vdlgav vietoje valgav) ir, atvirksciai, a tarimg vietoje o
(2magus vietoje Z2mogus). Nerekomendavo tam tikrose gallinése tarti
a vietoje o: vns. kilmininko formas gala, vakara vietoje galo, vakaro
arba bat. 1. 3 a. dirba vietoje dirbo laiké neteiktinomis, nes pric jy
priaugusi postpozicija pi (galopi, vakaropi) ir sangrgzos dalelyte si
(dirbosi) esas aiskus jrodymas, kad $iy formy galinése turi buti o.

DG vartojama daug diakritiniy Zenkly, jiems paaiskinti skirtas
skyrius Apie Zymes. Numestiems (praleistiems) galines balsiams
zymeéti vartojamas apverstas apostrofas (gal's, ISganitoj's, vej's),
praleistiems priebalsiams — apostrofas (kalta’jam, kaltd’jaj, s'u'sti
vietoj” kaltamjam, kaltajjaj, sunsti ,g,). Apostrofu gana sistemin-
gai zymimas ir priebalsiy jotinis mink$tumas prie§ uzpakalines eiles
balsius, taip pat (nors ir re¢iau) asimiliacinis mink$tumas, pavyzdziui,
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g'ar’avs, liezuv'o. Mink$tumo zenklu ’ Dauk$a zymejo ir po minks-
tojo priebalsio suprieSakeéjusius uzpakalines cilés balsius. Deja, garsu
praleidimo ir minkstumo zenkly panaumas gerokai klaidina, del su-
griistos neaiskios raSysenos ir prasto popieriaus su plauseliais $iuos
Zenklus gana sunku atskirti.

Dar vienas DaukSos teikiamas diakritikas — hiato Zenklas. Jj
siiloma zyméti dviem taskais vir$ pirmojo i3 dviejy gretimy balsiy
(apiar’av, apiejav, apied®av, apijeskojav apsiejo -av, priejo -av,
prdejo -av, priavgo -av, pdargo -av,,g;), taciau gramatikos tekste
Sio zenklo pats Dauk3a taip ne karto ir nepritaike.

Bene didZiausia Dauk$os raSybos naujové, minima visy, kas
yra raSes apie DG, — tai raidés § ir 2. DG skyrelyje Apie Zime s
virshalsine s, 4, teigiama, kad garsai s, z, {, d gali gauti priespaudy,
kurj reikia Zyméti varnele. ISeina tokios raidziu ir garsy poros s - §,
z-z,t—1°[¢],d—d"[dz]. Taigi vir$ s, z raSoma varnele, o dél raidziy
[, d auk§tumo ta pati varnelé paverciama ant $ono ir rasoma Salia,
todél iSeina savotiska pakelta maza raidele ¢ (rankrastyje ji kartais
labai supanadéja su apverstu apostrofu). Naujyjy raidziy reikalin-
gumas pirmiausia argumentuojamas grynai fonetikai — del pries-
paudZio (przycisk) kintanti priebalsiy kokybe: tokius garsus reikia
iSkalbeti su prispavdimu, g, (frzeba wymawiac z przycisnieniem
glosug,,,). ., Priespaudj”, matyt, galétume suprasti kaip liezuvio
priesakiniy dantiniy priebalsiy virtima liezuvio prie$akiniais alveo-
liniais (Pakerys 1995: 93). Stengiantis pateikti papildomy argumen-
ty, kam reikalingos raides §, 2, nurodomas lietuviy kalbos savitumas
ir praktiné nauda — priebalsiy §, Z ra§ymas dviem raidémis keliantis
sunkumy pradedantiemns skaityti: Dabarik$ti arba g’ar’avs sakunt
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ne, tikri, be t li ,nkiSki ir vokiSki lietiumikaj $ raso dviemi balse mi
sz — mink$tu gi §" dviemi sz’, arba do ir trimis szi. Visa taj ne,, su-
ti nka su savitnumu Lietuvisko liezuv’o ir daro ke blumu rastie — o
priegtam do ne kurie iSre jSK'aj rasunt sz stojasi abe jotingajs, de
prade dunt’u skajtiti sunk’ajs, ;.. Galiausiai pasiremiama kity kal-
by pavyzdziu ir retoriSkai klausiama: kogidel Lietuvnikas ne, galetu
tajp, kajp ir Tsekas rasiti s vietojie sz, ;-

Pastabos apie kir¢iavima

Dauk$a nepalieka nepaminejes kir¢iavimo dalyku. Apie kirtj ir
priegaide jis raSo gramatikos pabaigoje esan¢iame skyrelyje Apie
kieklajki ir priebalsi,,s,, (0 iloczasie i przyglosie,;;), 0 antro-
jo skyriaus poskyryje apie Zime,s kieklajkine s, .., q (0 znakach
iloczasowych s,,,) — apie kircio zenklus. Terminai kieklaikis (iloczas)
Wkirtis®, priebalsis (przyglos) ,priegaidé” pamorfemiui isiversti i§
lenky kalbos.

Kir¢io zenklai (Zymes kieklaikinés), kuriais turéty bati zymimi
kir¢iuoti skiemenys, pasak Dauksos, yra keturi:

1) aukstailge” (wysoki dfugi,g»s) — vns. viet. (0] 5520 10J€, JO) 12522
‘joje’; dgs. viet. duris|,y,,, ‘duryse’, vns. vard. 0,5, "ta’;
2) zemailge (nizki diugi,y,,y) — dgs. vard. diiris, .5 ‘durys’; vns.
naud. jaj x5 'Jats 143525 2159 115
6 §j kir¢io zenklg Dauk$a raso kaip britkénj su uzlauzlais j apatig galiukais.
bet kompiuteryje tokio neradus, ¢ia vietoj jo rasomas cirkumfleksas.



202 ANTANAS SMETONA

3) aukstatrumpeé (wysoki Rrotkiygy,) — VDS. vard. diiris, 5y ‘di-
ris’; dgs. Kilm. jidy 50 JU Bl1a20, 21500 145
4y trumpé — vard. kas, g, kas’, vns. vard, (s, tas’; vns. gal.

*

. s e .
Jllaga 18 tlyassn 2151 18

Be dar poros sukirciuoty Zodziy (dgs. kilm. visii vardil sy, ), ¢ia
ir yra visi DG turimi kirciuoti pavyzdziai’, i kuriy turétume susida-
ryti vaizdg apie kirciuoty skiemeny priegaides ir kirtiavima apskritai.
Suprantama, kad tam pavyzdziy tikrai per maza.

Bene aikiausias kir¢io Zenklas yra trumpé — juo zymimi trum-
pieji kir¢iuoti skiemenys, plg. paaiSkinimus: frumpa be, pake limo
balso,, s, daro subalsy {rumpu, s, (czyni zgloske Rrotka s,
krétka bez podjecia glosuy, ,, — vard. kas ygs ‘kas’, vns. vard.
tis 5551 tas’. Kiek netikétai trumpo skiemens kir¢io Zenklu randa-
me pazymétas vns. gal. formas ji g1 1 2831, 21501 ‘tg’, tadiau,
pasak Zinkevitiaus, apie Birzus kirciuoti ilgieji galimes balsiai yra
sutrumpéje bemaz iki trumpyjy (Zinkevicius 1966: 121) (daugumas
ryty auk$taiciy Sia turi pusilgius, tariamus su vadinamaja kirstine
priegaide).

llgiesiems (arba pusilgiams) kir¢iuotiems skiemenims zZymeti DG
pasidilyti trys kir¢io zenklai, matyt, turintys rodyti jy priegaidziy
skirtumus.

Aukstailgé priegaidé, pasak DaukSos, tariama su prailginimu ir
pake Jtu balsi s, Vns. viet. joj 42 joje’, 10],08/2, ‘Toje’, dgs. viet.
duris, gy, ‘duryse’, vns. vard. 10,55 ta’ (pateikti pavyzdziai Cia leis-
ty jzvelgti arba tvirtagale, arba kirsting priegaide).

7 Visigkai tie patys kirciavimo pavyzdziai surasyti ir lenkigkoje gramatikos
dalyje.
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Zemailge priegaide, atvirksciai, tariama su prailginimut, bet be
balso pakélimo: dgs. vard. diris, g, ‘durys’, vos. naud. jaj, 55 ‘jai’
vns. naud., {dj,og25 215 tai’ (¢ia galblt apibtdinama vadinamoji vi-
duriné priegaidé, bidinga ryty aukstai¢iy kir¢iuotiems zodzio kamie-
no skiemenims, turintiems pusilgj balsj, plg. durys; o formos jai, tai
galéjo biti tariamos su tvirtaprade priegaide).

Aukstatrumpé tariama frumpai, bet su pakeltu balsu: vns. vard.
diiris| s ‘dris’, dgs. Kilm. jid, g9 ‘U's 128729, 215010 10" (8108 prie-
gaidés atitikmuo galety biti ryty aukStai¢iy trumpinamy ilgujy gali-
niy skiemeny kirstine priegaidé, kuri yra tam tikras pozicinis tvirta-
galés priegaidés variantas).

15 to, kas ¢ia pasakyta apie kir¢iavimg, turbit galima daryti iSva-
da, kad Dauk3a suvoké lietuviy kalbos kircio ir priegaidés svarba,
tatiau grei¢iausiai pristigo iSmanymo detaliau aprasyti kirciavima ir
sukir¢iuoti daugiau zodziy. Galimas dalykas, kad raSydamas grama-
tika jis turéjo dalyka ismananciy pataréjy arba tai, kas joje pasakyta
apie kiré¢iavima, tiesiog nuraé i kokio nors ankstesnio galtinio.

Skyrybos zenklai

DG turi specialy skyrelj, kuriame apibadinami skyrybos Zenklai ir
ju vartojimas. Minimi §ie zenklai: kablelis - pe rkirtis (przecinek) ;s
kabliatagkis — widurzinklis (sSrednik),,q; dvitadkis - dvilaske,
(dwukropek),,q, taskas — taskas (kropka, punki), g, Sauktukas —
Zime, iSrekimo (wykrzyknik), . briksnelis — glavdejas arba glav-
diklas (Ygcznik), g0, Klaustukas — klavsejas arba Rlavsiklas g,
(znak pytania),y,,. skliaustelis — apikirtis, y,,; (nawias) g5, 18nasos
senklas — SUNtiRas g, 5 (0dsytacz) q;3p, Kabutes — sve Hmazodis yq;



204 ANTANAS SMETONA

(cudzystow),q,;. 18skyrus i8naSos zenklg, briksnelj ir kabutes, Kili
skyrybos Zenklai gramatikoje apibrézti kaip intonaciniai, t. y. skirti jvai-
riems kalbé&jimo srauto intonavimo atspalviams perteikti. I3 DG vartoja-
my terminy iki masy dieny vartosenoje i8liko tik dvitaskis ir taskas.

Kalbos dalys

Tai, kas dabar laikoma morfologija, 19 a. kalbotyroje pagal Anti-
kos laikus siekiancig tradicijg buvo jprasta vadinti kalbos daliy moks-
lu®, kurio tikslas buvo suskirstyti Zodzius j tam tikras klases ir pa-
aiSkinti kiekvienos i$ jy reik8me ir kaitomyjy formy daryba. Lietuviy
kalbos daliy apradymas uzima didzigja DG dalj — lietuvidkos dalies
129-214 puslapius.

DG skiriamos adtuonios lietuviy kalbos dalys”:

Vardazodis — dajktinikaj, sz, pripultinikaj ;.. SRQEvaArd”aj 51
Ivardis - Vietvardis arba azuvardis, yo.

Veiksmazodis — Zodis, 5y5; )

Dalyvis, padalyvis, pusdalyvis — Vardzodis (arba Zod avardis), »»;
Prieveiksmis — PrieZodis, ;g5

% Morfologijos sgvoka (kaip ja suprantame $iandien) DG nebuvo ir apskritai
negaléjo bt vartojama. Formy mokslas tuomet buvo vadinamas efimologija - §j
termina i$ pradziy dar vartojo ir J. Jablonskis. Terming morfologija gamtos mok-
slams pirmakart 1822 m. pasitle J. Geté, o j kalbotyra jis pateko per A. Sleicherio
straipsnj ,,Zur Morphologie der Sprache” (rinkinyje Mémoires de I'Académie Im-
peériale des Sciences de Si. Pétersbourg, 1859).

Y Palj terming kalbos dalys (lenk. czesci mowy) Dauksa arba issiverte, arba
perémé i§ Simono Daukanto lietuvisko lotyny kalbos vadovélio Prasma lotyny
kalbos (1837).
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Prielinksnis — Prievardis, gy,
Jungtukas - .S:ijung.'s arba Sumqms arba sugre tinis | ,qs;
Jaustukas - ISSavkis arba ISrekis g5

Kokiu pagrindu skiriamos biitent sios kalbos dalys, DG neaiskina-
ma, taCiau galima speti, kad Dauksa tiek lietuviy kalbos daliy nustate
pagal palig bendriausia gramating reikSme, per daug nesigilindamas
i kitus kalbos daliy skyrimo aspektus ir, Zinoma, rémési ankstesniy
gramatiky tradicija'®. Nustatylas kalbos dalis jis skirsto j kaitomasias
(vardazodis, jvardis, veiksmazodis, dalyvis) ir nekaitomasias (prie-
veiksmis, prielinksnis, jungtukas, jaustukas), o jy apraSymo tvarka
pagrindzia praktiniams vadovéliams btdingu didaktiniu principu:
pirm kalbésime apie n’atmajnamas dal’as kalbos, kaipo lingve sne s
del’ supratimo ir pries atmajnamas de damas sy

Vardazodis

Kaip rodo vardazodzio apibrézimas'!, Dauk3a Siai kalbos daliai
priskiria Zodzius, pavadinancius daiktus ir jy ypatybes. Skaitvar-
dziai apibrezime neminimi, tac¢iau toliau skirstydamas vardazodzius

10 Pagal Antikos laikus sickian¢ig tradicijg skirti varda (nomen) ir zodj (ver-
bum) ankstesnese ir 19 a. gramatikose daiktavardziai, bidvardziai ir skaitvardziai
paprastai jungiami | viena kalhos dalj (taip patogu apzvelgti ju kaityma), o
linksniuojamujy formuy turintis dalyvis dazniausiai atskiriamas nuo veiksmazodzio
ir aptariamas atskirai.

Y Tas isre, jskus vadiname vardajs, kurie isre jsk'a ve jdus arba dajktus
pate’us, tajp papilunt<'us po pe rmon’omis, kajp ir ne,, papiduni<us, o tok'ajs
ira dajkiintkaj — arba iSre jske, niisavisti-e, pripulti yr stonu ve jdo arba dajk-
lo kok'o - o tok'ajs ira pripultinikaj, 1, 5.
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| smulkesnius skyrius pagal tai, ka jie pavadina, skaitvardzius jis is-
skiria kaip atskira vardy grupe. Vardazodziy apibrézime minimi ba-
dvardziai tolesniame skirstyme j semantinius skyrius jokios atskiros
vardy grupes nesudaro (budvardziy yra nurodyta tik tarp darinius
ir, 1§ dalies, mazybinius-maloninius pavadinimus iliustruojanciy zo-
dziy). Tuo badu smulkesnis vardazodziy skirstymas DG grindziamas
i§ esmeés vien daiktavardZziy semantika. I8 viso skiriama 20 vardazo-
dzio skyriy (jskaitant ir skaitvardzius). Jie isskirti gana nevienodu
pagrindu ir be aiSkiau apibrézty kriterijy, taciau tam tikry klasifikaci-
jos pozymiy ir pastangy Siame suskirstyme jzvelgti vis délto galima.

Tradici$kai skiriami tikriniai ir bendriniai daiktavardziai (Giedi-
minas, Neris, Viln'us,s;,,,; kunigajkstis, upe,, miestas,,,,;;), pagal
pozymj gyvas : negyvas — gyvas bitybes ir negyvus daiktus pava-
dinantys zodziai (,,vardai gyvingi“ ir ,,vardai negyvingi* - Zmogus,
zveris, pavkstis, ZUVIS 37,5 aknui, smelis, purvas, molis, 37,5,).

Atskirai isskirti kuopiniai daiktavardziai (,,vardai surinktiniai:
miskas, kajmene,,, gtitas, buris, bunda, min’a arba mine ,, putkas  37,,4),
taip pat menkinamosios reiksmes (,,vardai rupis arba papeiktiniai*:
kujnas, stulbis — (szkapa), kujke ,, arkl'apalajkis, vilkpalajkis, ) ir
mazybiniai-maloniniai zodziai (,,vardai lapningi arba susmulkinti*:
arklukas, mazutis, mazutelis, maZut“ukas, mazutel'ukas, vajke lis,
vajke lukas, vajk'ukas, g, ).

Tatiau daugiausia skiriama gyvas bitybes (ypa¢ asmenis) pa-
vadinanc¢iy zodziy grupiy: gyviny pavadinimai (,,vardai zvériniai*:
vitkas, kiSkis, me ska, lape,,, briedis,,y,,); asmeny pavadinimai pagal
tautybe ir uzsiémimg ar uzimamas pareigas (,,vardai uzgaminiai arba
tautiniai” ir ,vardai urédiniai” - Lietuvini,kas, Lietuvjs, Litwin’s,
Latvis, Rusas, Lienkas, TSek'as, Serbas, Bulgaras, Siovenas, Inglis,
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Voke, tis, Pinas (Finnas), Svedas, 3;,,,; Mokitojas, Kunigas, Priesedis
(Prezydent), Reditojas (Rzqdziciel), apastalas, vadas g, ). Taip pat
skiriamos asmeny pavardeés (,.vardai gimininiai* - Davksas (Davksis,
Davksa, Davkse,), Giedrajtis, Gedravit’as, Radvitas, Radziviltas;
Budris, Davgis, Davkantas, Davgkantas, K iefstutas, Kienstutas,
Giediminas, Gedminas, ;;,,,) ir vardai (,,prievardziai, arba vardai asa-
by, o ypaciai krikstavardziai“ — APdona, Alduona, Biruta, Bir'ute,,
Danuta Dajnute,, Marija, Emilija, Voitoldas, Vitavtas, Zigimontas,
Zigmuntas, Adomas, Kris'us, Kazimier’us, Motiejus, Peatras, Jonas,
Jokubas, Ram., Wiad., Edw., Jiizapas ;).

Kaip atskira gyvas batybes pavadinan¢iy daiktavardziy grupe
i8skirti vadinamieji substantiva communia: davganora; dravge, (fo-
warzysz, towarzyszka), dajlida, y,,,.

Kitos daiktavardziy grupés su jy semantika nebeturi nieko bendra:
skiriami pirminiai ir i8vestiniai zodziai (,,vardai pirminiai* ir .var-
dai paeinantieji, t. y. dariniai: tevas, akmu, visas'? — wszystek, s,.;
Tevikst“a, Tevine , Teviske,,, visotine,, Tevajniste,,, Tevajnis, akme J1in-
gas, aknie nitas, akmeninis, s, ), taip pat paprastesnés sandaros
zodziai (,vardai nesudétiniai™ - kniga; Zodis; rasitojas, vardas,
baltas, sy, 5) ir diriniai (,,vardai sudétiniai* — Knigrasis, Vardzodis,
5 odf"vardis, Zod’knige,, (odinikas), apibaltis 138/18)-

Zodziai skirstomi net jy kilmés poZitriu j savuosius (,,vardai sa-
viskiai arba tikri Lietuviski® — dajlide ,; mokituve,,; rasituve,; virtu-
ve,, dungus; dunktis; arklis; arklas, kirvis; tavzas; kirme le , runka,
Visotine,, 14,5;) it skolinius (,,svetimvardziai arba vardai svetimi* —

12 Kadangi tarp jvardziy Dauksa $io zodZio nemini, matyt, laiké jj .vardu®.
Kita vertus, ¢ia gali bati ir neapsiziiiréjimas ar klaida.
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Cies'las, Ciesl'us (vieto] dajlide,); iSkala vietoj mokituve ; kance-
larija vietoj rasituve,; kuknia vietoj virtuve,; Viskupas, Biskupas;
presbiteras, se,nioras, Istorija, evangelija, geograpija, Biblija;
anielas, apastalas, dokatka, cibulis vietoj svogunas; skatertis, abru-
sas; liktor’us, Monarkija, ).

Vardazodzio kategorijos

Atskiro poskyrio vardazodzio gramatinéms kategorijoms aptarti
DG néra, bet jos nurodytos i§ karto po vardazodzio skirstymo j smul-
kesnius semantinius ir kitokius skyrius: Dajktinikaj atsimajno pe,r
prietik'us ir skajt<’us, pripultinikaj pe r prietik'us, skajt'us, gimtis ir
ziengsn'us arba lajpsn’us . Daiktavardzio giminé, kaip matome,
kaitybine kategorija nelaikoma.

Daiktavardziy ir badvardziy kaitymas aprasylas DG poskyriuo-
se, pavadintuose Apie fajsituvus vardu (daiktavardziy linksniavimo
tipai), Apie zi ngsn'avimu pripultiniku ir ne kur’u vardzod'u (bi-
dvardziy ir kai kuriy dalyviy laipsniavimas) ir Apie galine s ir vidu-
rine,s atamanas pripultiniku apskrietin'u ir ju tajsimu i§ pirmuju
(badvardziy jvardziavimas).

Atskiro paminéjimo vertas DG poskyris Apie nuluze l'us,
be tajsituv’us ir apstingus vardus,,,., kuriame apzvelgiami nere-
guliaraus vardazodziy kaitymo atvejai, t. y. tokie, kai zodzio links-
niavimo paradigma yra triiktina (pvz., neturi vienaskaitos formy),
kai tas pats zodis gali biiti kaitomas pagal du skirtingus linksniavimo
tipus (pvz., dantis, -ies ir dantis, -¢io) ir pan. Tai, kad | juos atkreip-
tas demesys ir pabandyta savaip, nors ir nelabai sistemingai aprasyti,
jau yra nemenka to meto gramatiky naujové (ankstesnése ir Dauksos
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amzininky gramatikose tokie ,.netaisyklingi* vardazodziai nebadavo
atskirai apra$omi). ,Nul@zélius, betaisytuvius ir apstingus vardus*
Dauksa skirsto j 14 grupiy gana nevienodu pagrindu, t. y. tiek pagal
ju formaliuosius, tiek pagal semantinius pozymius.

Kiek galima numanyti i$ kiekvieng grupe iliustruojan¢iy pavyz-
dziy, atrodyty, kad ,,nultzéliais” jis pirmiausia laiko nuo savy para-
digmy atitrikusias vieno kurio linksnio daiktavardziy formas, prak-
tiskai vartojamas kaip prieveiksmiai!? (is unksto, i$ tolo, namo, namie,
vagt<'u, (slapt<’u), pest©u, pestc’omis, it’u, tit’ omis, tilomis, rist’u,
begt®’u, nuolatu,g,,, ~ DG 1 gr.), ir turbiit triiktinas paradigmas turin-
¢ius vienaskaitinius ir daugiskaitinius daiktavardzius: ardvuma,g .
(vos vienas pavyzdys! — DG 2 gr.); vartaj, marskin’aj, pietus, virz-
me s, pakasinos, se kmine s, Se Stine,s, asmine s, De vintine s,
duris,ygs, (DG 3 gr.). Gali biti, kad tokiais jo laikomi ir daiktavar-
dziai, kuriy vienaskaitos ir daugiskaitos formy leksiné reikimé ski-
riasi: me tas (czas, pora) ir me taj (rok, lata'*) s, (DG 4 gr.); taip
pat daikty kiekybe kaip visumg reiskiantys kuopiniai skaitvardziail>:
dve jalas, tre jatas, ke latas, (ke lolika), ety (DG 5 gr.).

~Apstingais™ (i§ lenk. obfity ‘apstus, turtingas’), atrodo, laikomi

" Dauk3a, atrodo, suvokia daiktavardziy linksniy prieveiksméjimo proble-
mg, nes tuos pacius viena vienintele linksnio forma vartojamus zodzius ki-
toje gramatikos vietoje siiilo laikyti prieveiksmiais (stapt<’u, vaglu, pesty,
pestomis, n'e zin'omis, tilomis, titomis, Lty HIEU 0550 RUMO, namie, istolo,
niitolo, is unksto, ni ynksto, pasalijie, pasalin, salin, tolin, g'arin’ yr visi Jiemus
tohigus, 124).

' Atrodo, kad lenkisko zodzio lata nubraukta paskutiné -a, t. y. lat.

' Semantiskai $iai grupei artimi DG 6 gr. kuopinés reikimés daiklavardziai
miskas, miskaj, kajmene ,, kajmene s ... turintys abicjy skai¢iy formas.
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tokie daiktavardziai, kurie gali bati linksniuojami pagal du skirtingus
linksniavimo tipus. Tai lemia arba daiktavardzio gramatinés giminés
svyravimas (tukstuntis, tukstunt’o — viriskos gimties — atsimajno
pagal’ yntrojo tajsituvo; tukstyntis, tukstunties — mole riskos gim-
ties e jna pagal’ se ptintojo tajsituvo g, — DG 10 gr.), arba viso
zodzio ar dalies jo formy perejimas i$ vieno linksniavimo tipo j kita:
artojas, artojo / artojus, artojavs; duntis, dunties / duntis, dunt<’o;
garba/ garbe, .o, (DG 11 gr.); dida/ dide,; ritik§t®a / ritikste,;
dabariksta/ dabarikste 5o, (DG 13 gr.); did®as, didis, — ritik§t“as,
ritikstis, — vakarik$t©as, vakarikstis, - dabarikst<’as, dabarikstis ;o
(DG 13 gr.; vyriSkosios giminés blidvardziy svyruoja tik vienaskaitos
formy kamiengalis, bet daugiskaitos formos padaromos vienodai);
vajs’us, adazn’avs - vajs'aj (owoce); skajt<’us, o dazn’avs - skajt<’aj
(liczby), - sodus ir sod”aj (wioski);o,, (DG 14 gr.; lygiavertiskai
vartojami skirtingai pasidaryti it kamieno daiktavardZiy daugiskaitos
formy variantai vaisitis'® / vaisiai ir t. t.). Prie ,apstingy® greitiau-
siai priderety ir daiktavardis Zmogus, kurio vienaskaita ir daugiskaita
priklauso skirtingiems linksniavimo tipams (DG 7 gr.).

Sunkiausia numanyti, kokius Zodzius Dauksa laiké ,,betaisytuviais™
(termino daryba leisty spéti, kad tokius, kurie neatitinka né vieno gra-
matikoje nurodyto linksniavimo tipo; tokie galbut galéty bati suplety-
ving paradigmg turintys Zodziai, pvz., Zmogus / Zmones ar pan.)

Substantiva communia, vienos giminés formalyjj rodiklj turintys
zodziai, vartojami abiejy ly¢iy gyvoms bitybéms pavadinti, DG ski-

' Dauk3os pastaba, jog dazniau vartojama vaisiai, liudyty, kad pagal ia
kamieno pavyzdj pasidarytos /u kamieno daiktavardziy daugiskaitos linksniy
formos jau buvo beveik idstimusios i§ vartosenos reguliarias archajiskas vaisiis,
vaisiumus ir kt.
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riami j 3 grupes (8, 9 ir 12): didis davganora / dide, davganora,, -
tas vagis (zlodzie})'" / to vagis (zlodziejka) s, (asmeny pavadini-
mai), kiskis, meska, zvirblis ir ki. (gyviny pavadinimai). Dauksos
teigimu, norint pavadinti skirtingos lyties gyvanus pasitelkiami pa-
galbiniai nusakomieji daiktavardziai: bajkstus kiskis patinas, bajks-
tus kiskis patite ; ke bli me Ska patinas, ke bli me Ska patite ; pilkas
zvirblis patinas, pilkas Zvirblis patite, ; marga kre gzde  patinas,
marga kre gzde, patite .. Teiginys atrodo gerokai jlartinas, kazin
ar Jis pagrjstas gyvaja vartosena.

Ivardis

Ivardj Dauksa laiko savarankiska kalbos dalimi, kuri nuo varda-
Zodzio skiriasi savo pavaduojamaja funkcija: vietvardu vadinasi to
dal’a kalbos, kuri de dasi vietojie vardo, kad vardas po davg kartu
pauntrintas ne,, daritu kalbos pikr’u ir avsim's klavsiti ne, mielu, ;..
Ivardziai skirstomi dvejopu pagrindu: pagal pavaduojamg kalbos délj
ir semantiskai. Pagal pirmajj pozymj skiriami | daiktavardinius (jaj
vietvardis azustoja viety dajktiniko, taj vadinasi dajktin'u, k.$.: as,
tuy40133) It bdvardinius (jaj de, dast vietojie pripultiniko, o <> va-
dinasi pripultin’u, k.s.: manas, mana; tavas, tava, ,q;5,). Semantiniy
skyriy nurodomi septyni:

'" Dauk3a savo gramatikoje skiria dvi i kamieno daiktavardziy paradigmas —
moteriSkosios giminés (akis) ir vyriskosios giminés (Zvéris), kurios praktiskai
skiriasi tik vns. naudininko galinémis. Jis teigia, kad fas vagis linksniuojamas
pagal vyriSkosios giminés paradigmag, o to vagis ‘ta vagis' — pagal moleriskosios.
Tuo vagis skiriasi nuo dauganora. kurio realia giming rodo tik vyriskosios arba
moterikosios giminés hidvardis.
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Klausiamieji - vietvard”’aj klavs'untie: kas, kieno, RokS? ;-

Parodomieji — vietvard'aj roduntie arba rod’untie: tas, Silas, $is, anas,
SitokS |40

Asmeniniai — vietpardSaj ve jdingi: as, tu, jis, ji, me s, jus, jie, jos, ;ys-

Savybiniai - vietvard®aj prisavinuntie (dzierzawcze): manas, mana;
tavas, tava; jo, jos; musu, jusu, ju, savas, .. | $ia klase dél semantiniy sgsaj

. i s baligre ot e

patenka ir asmeniniy jvardziy jis, ji, mes, jiis kilmininkai.

Santykiniai — vietvard“’aj atzvalgingi (wzgledne): kuris, kuri; katras,
katroy ;s

SangraZinis jvardis - vietvard®aj sugruz’inﬁn ‘af (zwrotne): saw’es‘ LG

Nezymimieji — vietvard’aj n'apzinklinti arba n’apskrietin’aj: *niekas,
ne Ruris, kasnor, ;.

Veiksmazodis

Siai kalbos daliai DG skirti penki skyriai. DG duodamas veiks-
mazodzio (zodzio) apibrézimas i$ pirmo Zvilgsnio gana painus: Zodis
ira to dal’a kalbos, kuri stato pe rmon’u mislijie yr iSre jSk'a visisku
nutikimy - kas kadu'® kajp yr pe r ky stojosi arba dabar ira, arbagi
potam desisi,,, - Ji bus lengviau suvokti palyginus su atitinkama
lenkikos dalies vieta: sfowo jest to czes¢ mowy, ktora sianowi sens
w mysli i wyraza zdarzenie...,,,,. Taigi, matyt, reikety suprasti taip:
veiksmazodis yra kalbos dalis, kuri suteikia prasme (sens) minciai
ir reiskia veiksmq (zdarzenie)... Apibrézime iSkeliami du esminiai
veiksmazodzio kaip kalbos dalies kategoriniai pozymiai: 1) veiks-
mazodis yra minties svarbiausias elementas (sakinio centras), be jo
mintis biity nesuprantama; 2) veiksmazodis reiskia veiksmg — buvu-

18 Cia gali bati paradyta ir kada.
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8, esamg ir blisimg. Toliau apibrézimas tikslinamas: ...visa fqj zo-
dis iSre jsk'a yr apskrieja kajp kok'u skriejiklu, jug n'ej kok'am®
abe jojimuj tas dajktas ne, papiida, o todel’ musija tureti visok'as
pavarde s ir atamajnas savo, kur'omis daro visu kalbu supruntamu
yr skajst’u,,,,;,- Vadinasi, ,;tuo buvusiu, esamu ar bisimu veiksmu
veiksmazodis iSreiSkia ir apibrezia (wyraza i okresla,,,,) daiktavar-
dj taip, kad pastarasis pasidaro neabejotinai suprantamas (Zadnej
wqtpliwosci ta rzecz nie podpadas,;;)”. Ir priduriama: kad galéty
atlikti Sias funkcijas, veiksmazodis turi turéti tam tikrus semanti-
nius pozymius ir gramatines kategorijas, kuriomis jis kalbg padaro
suprantamg ir aiSkig. Matome, kad veiksmazodzio apibrézime patei-
kiama semantinés kamieno klasifikacijos motyvacija - jvairiausiose
situacijose norint aidkiai ir suprantamai veiksmu apibtidinti daikta,
veiksmazodis privalo buiti jvairiy semantiniy klasiy (ir galbtt net pri-
artéjama prie modalumo sampratos). Toks veiksmazodzio kategori-
neés reik§mes supratimas dar ir $iais laikais nebaty pasenes.
Veiksmazodzio kamieno reik$miy skirtybes DG bandoma aprasyti
skirstant Zodzius j semantinius skyrius (grupes). Jy i$ viso iSskirta 25
(saraSa Zr. toliau). Skyriy pavadinimai yra arba paraidziui iSsiversti i3
lenky kalbos, arba susikurti savi naujadarai. Skirstymo kriterijai gana
neaiskis, nes vieni skyriai iSskirti pagal reik$mes, kiti - pagal morfolo-
ginius ir kitokius pozymius. Veiksmazodziy skyriy sgrasas yra toks:

1) Aktyvuy (i objektg orientuoty) veiksmg reiSkiantys veiksmazo-
dziai'® - Zod“aj daringi (Stowa czynne): Dirbu, ar'u, rasav, savgav, ;-

' Lotyny kalbos pavyzdziu kaip pagrindiné nurodoma esamojo laike vie-
naskaitos pirmojo asmens forma.
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Tai tokie veiksmazodziai, kurie reiskia, kad pats veikejas ka nors konkreciai
savo valia daro.

2) Savaiminj vyksmg (biiseng) reiSkiantys veiksmaZzodZiai -
Pat’adar’aj (Samoczynne): avgu, tuzstu, truksti s

3) I objektg neorientuotg veiksma reiSkiantys veiksmaZodZiai -
Ne_jkokie (Nijukie): Skriendu, skrajdav, plavk, rlogsavy o

4) Sangraziniai veiksmazodZiai — Sugruziniin'aj (Zwrotne): air'usi,
issike 'ty 41122

5) Sangraziniai tarpusavio veiksmo veiksmaZodZiai - Atgalin’aj
(Wzajemne): mussi, pe Susi, ;-

6) Reflexiva tantum (vartojami tik sangrazine forma) - Abel'ni (ar ne
vietvardin’aj?) (powszechne), kurie be, subalse s si arba -5’ visiskaj ne, bu-
va isrundami: d°avg s, jUk'UsT -

7) Pasyvieji (neveikiamosios rusies sudurtines formos) - Jiemingi (bier-
ne): e su mil'amas, e Su gir'amas, ;.

8) Veiksmo pradzios veiksmaZodiai - Zinklinuntie prad’u -
pradetin’aj (Znaczqce poczgtek — poczqtkowe), vienu Saknis buva isrunda-
ma k.§.: kalbti (prakalbti); tilti (aZilti); Zustu, pustu, d ‘ustu; — 0 kitu saknis
pati viena ne jkiime t ne, issirunda, be,t tikiaj sudetin'tisie zod<lisie, k.S
milti, milstu — i$ kur ise jna susimilti, susimilstit, ;) 77

9) Kartotinio intensyvaus veiksmo veiksmaZzodZiai — Daznutin'aj
arba dazningi ir n’apskrietin’aj (czestotliwe i nieokréslone) k.s. girdav na-
pajam, rodavs peRazuje, ;-

10) Kartiniai ir apibréZiamieji veiksmaZodziai - Paprastin’aj arba
vienkartinaj ir apskrietin’aj (Zwyczajne jednorozowe i okréslone) np.
gird<’u, rod’u, ;33

11) Kartotinio neintensyvaus veiksmo veiksmaZodZiai - DaZnutin '
feni (Czestotliwe i powolne), kurie zinklina daznu darimu arba pakrutejimu,
o prieg tam ir leny: kalbin'eti -ju, dirbin’ei -ju, vajkstineti -ju, begineti -ju,
vazineti ~ju, skrajdineti -ju, s'uvineti -ju, buvineti -ju; ;5.
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12) Momentinio (trumpai trunkantjo) veiksmo veiksmazodziai
— Vienkartin'aj str'uki (Jednorazowe krétkie), ktore Rurie Zinklinu vieny
karty darimo, o prieg tam ir str'uky: travklereti arba truktereti, kulhtereti,
suklereti arba Savktereti, begtereti, luzteretiy,s .

13) Eigos veikslo veiksmaZodZiai - Ne pabajgtin’aj (Niedokonane)
k.$. kalbeli (MOWIC) 5.

14) Jvykio veikslo veiksmaZzodZiai — Pubajgtin 'aj (Dokonane), R.$. pa-
kalbeli (pomowic) -

15) Darybos ir kaitybos varianty turintys veiksmazodziai — Apstingi
(Obfite, okwite), kurie tur’a vis'isie lajkuisie arba vienamie kur’amie
dve jopu pabajgu unt vieno Zinklinimo, kajp sit: skrajdav — skrajd’oju,
skrajditi — skrajd®oti (letac), skrajdav - skrajdojav, skrajdis’'u -
skrajd<’os’u, s'uvay ir suv'av, nuavar ir nuov'av; rodav — rodu,
sargay — Savgojiy oy

16) Nepriesdéliniai — Prasti arba ne sudetin'aj (proste albo nieztozo-
ne), kurie patis vieni be, pridejimo i§ prad‘'os prievard’o i$sirunda, kajp
$il: kalbeti (mowic), tileti (milczec), 5, 5-

17) Priesdéliniai ~ Sudetin’aj (zlozone), kurie is pradt’os prijiema prie-
vardi: apkalbeli, atkalbetl, azkalbeti, ikalbeti, iskalbeti, nukalbeti, pakalbeti,
pe rkalbeti, prakalbeti, prikalbet, sukalbeti, uzkalbeti, apsikalbeti, atstkal-
beti, azsikalbeti, isikalbeti, i$sikalbetl, nusikalbeti, pasikalbeti, pe rsikalbeti,
prasikalbeti, prisikalbeti, susikalbeti, uzsikalbeti, ;5.

18) Nepriesdéliniai ir prie$déliniai sangrgziniai - Vietvardin'uj
(Zaimkowe), kurie tajsosi is Zod“'o daringo pe pridavimu vietvard“o -si
arba -s", kur’saj jaj issirunda su zod<'ajs ne sudetin'ajs, taj rasosi unt paba-
jgos Zod<’o ~si, arba atme fus -i - rasosi tiktaj -s'; jajgi de dasi su Zod“ajs
sudetajs?® is prievard’o ir Zod'o - taj rasosi vidurijie tarp prievard®o ir
s0d0, k.5.; kalbeliesi arba kalbetisi, kalbelies’, kalbetis’ (rozmowiac sig),
azsikalbetie, azsikalbeti, azsikalbet’ (zamowic sig), atsikalbetie, atsikalbet,
atsikalbet’ ~ (0dmMOWIc sig) 223

20 Buvo parasvia ne sudetin’ajs.
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19) Kaitomi asmenimis - Ve jdingi (Osobiste), kurie tur'a visus ve -
dus, kajp sit: skajtav, skajtaj, skajlo, skajtome, skajtote, skajlo 5.

20) Asmenimis nekaitomi (beasmeniai) — Ne ve jdingi arba be S
ve jd”aj (Nieosobiste), kurie ne, visus (ur’a ve jdus, o ipat“'qj fiktaj tre t'u
(skajtavs davgingo), kajp $it: sni nga, lija (lietus) ete, ;5

21) Reguliariis (kaitomi pagal asmenavimo tipus) — Tajsituvin’aj (fo-
remne), kurie ejna pagal’ tikru prijimtu tajsituvu, k.3.: dirbu, ar'u, rasav,
darav, r'ogsav, bijav, savgav, skajtav, kosu (kaszlg) 5,

22) Nereguliaris (netaisyklingai kaitomi) — Be tajsitur’aj (nieforem-
ne), kurie nekur’iisie lajkiisie ise jna is prijimtu tajsituvu ir skirimaj
atsimajno, kajp $it: ira, irgj, e si<a, e sti, e s'a - vietojie e sa ir ke latas
kitu, kur’iis Ze majt’aj — Lietuv’aj ne, pagal’ tajsituvu atmajno, o pas
Avgstajt©us — Lieturmikus, gal'ame pasakiti, jug davg’avs be tajsituvu
n’era. Zeamaj#"u gi ir Prusu Lietuv’aj iSrunda do be tajsituv’u ir kitus
Zod“'us, k.§.: e smy, e,smi vietojie e su; ejmi, divmi vietojie ejnu, duody:
ejti, duoti vietojie ejna, duoda, ;.

23) Turintys neigiama konotacijg — Zod<’aj ke blus arba rupus (Stowa
niezgrabne albo zgrubiale), Zinklinuntie pape jku, ke blumu ir ne dajlumy,
kajp sit: dribti, drebti, dribsoti, drimbti, kebsoti, vepsoti, veplinti, velineti,
knopinti, knopineti, knopsoti, r’oglinti, r'oglineli, r’ogsoti, Zlobinti, Zlobineti,
zlobsoti|, -

24) Turintys triukting (nepilng) paradigmg - Nuluze l'aj (Utomne),
kurie ne, visus lajkus (arba ve jdus - ne ve jdingi) tur'a k.s.: palingvav, pa-
lingvaj, palingvo, palingvome, palingvote, palingvo. Tas Zodis davg’avs lajku
ne, tur’a, kajp tiktaj tu vienu, .

25) Skoliniai — Swe timazod'aj (Cudzoziemskie stowe) np. drukavoti
-ju, komunikavoti -ju, griesiti -fu, spaviedotis’, razont’us, Biblija, katekis-
mas, evangelija, lamentor’us, anielas, apastalas, presbiter’us, sern’foras,
biskupas arba viskupas, ziegor'as -'us, inzinieras, astronomas, ,s.,-
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Nekaitomosios kalbos dalys. Prieveiksmis

DG duodamas toks prieveiksmio apibrézimas: priezodis vadinasi
to dal’a kalbos, kuri de dasi prie Zod“’uj, de I’ skajste sn'o isre jski-
mo daringist’u yr apiskriejimu Zod“’o, o (yr) tajp Zi,nklina ne kur'us
apiskriefimus,y,,,. Ji .isversti* bty galima taip: prieveiksmis yra kal-
bos dalis, kuri vartojama $alia veiksmazodZio juo zymimiems veiks-
mams ir veiksmy aplinkybéms aiskiau isreiksti, taip pat reiskia kai ku-
rias biisenas. Taigi §i kalbos dalis skiriama ir nustatoma vien semantiniu
pagrindu. DG skiriamos septynios prieveiksmiy semantinés grupés:

Vietos prieveiksmiai — rodo apiskriejimu vietos, . ISkur, nuokur,
kur, ingkur, untkur, niekur, prokur, pe rkur, visur, {'a, (o), t'an, t“on,
[Canaj, Fongj, anoj, t<onoj, (Fanojie, 1F’onojie, 1, €in, ingj, t'inoj,
’inajie, t'inojie, §it”'a, $itCan, $iton, $itangj, it onaj, $itanoj, it'ono),
$it " anojie, Sitonojie elc §i, $in, Singj, $ingj, Sinojie elc, 1, tin, linaj, {inoj,
(tinajie), tinofie, ;o4

Laiko prieveiksmiai — rodo apskriejimu lajko, 5 Vistime t, visad, vi-
sados, ne jkiimet, ne jkados, niekad, pe riv'aj, vakar, azvakar, Siendien,
Siendiej, rit, rito, ritoj, ritojie, porit, kadaj, kadu, ligsolaj, ligs'ol ;1.

Bido prieveiksmiai - rodo apskriejimy pripulties arba budo y,,,5: Balta,
gra’aj, did®aj, iSmintingaj, umaj, me jl'aj, dajl’aj, ke bl'aj, grajtaj itt 3,5

Kiekybés prieveiksmiai — rodo apskriejimu kiekasties, ,,,: Kiek, davg,
maza, maz, ke lata, ke lolika, (davg), davgal’, davgalis 5o, 4.

Klausiamieji prieveiksmiai — rodo ap’skriejimy klavsimo, y,,4: Ar, argi,
kajp, 300

Tvirtinamieji prieveiksmiai - rodo apskriejimu (rirtinimo, y,,,: Tajp,
nugt, aa, 3,5

Neigiamieji prieveiksmiai — rodo apskriejimu azginimo arba azgre-
SIMOy 3005 Neys 1€, 30101
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I§ skirstymo matyti, kad prieveiksmio samprata nors ir nera iki
galo aidki, tatiau to meto gramatikos mokslo lygi visiskai atitinka.
DG pirmiausia nurodomi jprasti aplinkybiniai prieveiksmiai - laiko,
vietos, biido (kiekybes). Paskutinés trys grupés visy senyjy grama-
tiky buvo laikomos prieveiksmiais (3iuolaikinés gramatikos jas laiko
dalelytémis — klausiamosiomis, tvirtinamosiomis ir neigiamosiomis).

DG yra pastaba, kad prieveiksmiai apibiidina ne tik veiksma, bet
taip pat gali baiti vartojami su budvardziais ir kitais prieveiksmiais:
labaj g’aras - toli g’are snis; labaj g’araj - toli g'aravs 3.

Prielinksnis

Senosiose gramatikose prielinksnis kaip atskira kalbos dalis daz-
niausiai nebtidavo skiriamas. Teorinis tokios sampratos pamatas vi-
siskai jmanomas, nes 1) prielinksnis, tapes kitos leksemos dalimi,
virsta priesdéliu: begalvis (: be galvos); palangé (: po langu); 2 prie-
linksnis ir priesdélis i tiesy yra bendros kilmés: issoko i$ keZkur,
jdéjo | kg nors, uzmeté uz ko nors.

Prielinksnis (priesdélis) DG vadinamas prievardziu. Sis terminas
gali biti pasiskolintas i§ Daukanto, kuris buvo susiktres labai panasy -
pryvardé (Zinkevicius 1990: 4 152), arba i§ Kaliksto Kasakauskio,
varlojusio terming priwardis (Kosakauskis 1832: 10), arba tiesiog
igsiverstas i§ lenky przyimek, 43, Kitaip sakant, terminas sukurlas at-
sizvelgiant j prielinksnio uzimama vietg sakinyje (yra ,,prie vardo™).

I8 pirmo Zvilgsnio gali pasirodyti, kad DG prielinksniui skiriama
gana daug démesio: skyrelj Apie prievardi ,,, sudaro penki puslapiai
(131-135). Tatiau i$ tiesy Sios kalbos dalies problematikai ir klasifi-
kacijai skirta vos pusé puslapio, o visa kita rasoma apie priesdelius,
t. y. apie prie§déliniy vardazodZiy ir veiksmazodziy daryba.
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Kas yra prielinksnis, DG apibréziama taip: Prievardis de I’ to
tajp vadinasi, jiug visime,l dedasi pries vardu de,l’ g'are sne s
pe rmon’os kalbojie arba rastie ir valdo arba redo visados
prietik'ajs, s, ,. Apibrezime minimi trys klasifikaciniai pozymiai: vie-
ta sakinyje (prie$ vardazodj), funkcija (kad suprantama bty kalba)
ir linksniy valdymas. Toks prielinksnio apibrézimas aiskiai per pla-
tus, bet vargu ar anuomet jis galéjo bati kitoks, nes turéjo ne tik api-
badinti prielinksnj ir prie$deélj, bet ir leisti j ta pacia kategorijg jtraukti
ir vietininky postpozicijas.

DG prielinksniai skirstomi dvejopai: pagal tai, su kokiu linksniu
jie vartojami, ir pagal uZimamg vieta sakinyje ir zodyje: prievard®aj
tikriejie ky n’e visi ira priesvardin’ajs ir rasosi skirimaj pries var-
dus, be t rundasi ke I'atas pavardin’u, kurie raSosi prie galuj vardu
ir vadinasi prilipe l'ajs — prievardajs, k.8.: IS svieto e jnu umzinopi
Tevopi savo,,,,. 18 Sio paaidkinimo matyti, kad DG skiriami prie-
linksniai (prievardziai tikrieji), adesyvo ir aliatyvo postpozicija -pi
(prievardis prielipélis) ir priesdéliai (prievardziai prilipéliai neti-
kriejfi). Klasifikacija pagal valdomg linksnj yra tokia:

Kilmininkas: anot, be,,. del’, drien, drin, i3, lis, nuo, nuog, pa’lig, pagal’,
pagal (podtug), ;.

Kilmininkas, galininkas: azu, a2, unt, pagal (lienk. po za) 4,3

Naudininkas, jnagininkas (kartais kilmininkas): i&i, fig (link. do), prie,
prieg (pPrzy) 3,5

Galininkas: apie, aplink, aplinkuj, jiengi, jieng, iengi, ieng, ingi, ing, in,
I, pas, pe_r, pries, pro| s, .

Inagininkas: su (z, ze) 5,4

Naudininkas, galininkas, jnagininkas: po (i nkis. pod, po), ;..

Kilmininkas, vietininkas (kartais jnagininkas)!: pi, p’ (link. ki), 3,59

21 Cja kalbama apic postpozicijg p(i)<*pie. kuriai priaugus prie kilmininko
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Jungtukas ir jaustukas

Jungtukas ir jaustukas DG aprasyti labai trumpai — apie viena ir
apie kita parasyta truput] daugiau kaip vienas puslapis. Jungtukas
turi net tris skirtingus pavadinimus - sqjungis, sgmatas arba sugreti-
nis (Apie Sujungi arba Sumatu arba Sugre,tini| 3,,), jaustukas — du:
issaukis, isrékis (Apie issavki aba isreki (O wykrzykniku), 3,0

Jungtukas apibréztas funkciniu ir stilistiniu aspektu: jungtukas
yra ta kalbos dalis, kuri visokius Zodzius sujungia arba sumeta ir
sugretina vienon kalbon, o kalbg daro trumpg, graziq ir supran-
tumgq (kalbos dalis, kuri visok'us iSre jSk'us sujung’a arba sume-
Ja yr gretina vienon kalbon, o daro kalbu trumpu, graz’u yr
supruntamu, ;). | pirmg vieta cia iskelta pagrindiné jungtuko funk-
cija - jungti savarankidkus kalbos elementus. Antrgja apibrézimo da-
limi parodoma jungimo paskirtis, tikslas — trumpinti kalba, daryti j3
grazig ir suprantama, . y. vartoti jungtukus tam tikrais stilistiniais
sumetimais.

Jungtukai DG gana smulkiai suskirstyti (kiekviena jy grupelé turi
savo pavadinima):

Sujungiamieji jungtukai — gre tinuntie arba glavd®’yntie: Yr, bej,
ne , tajpogisse:

Iiskiriamieji jungtukai - iSskir’untie: bet, be tajg, arba, ala, gi.
(Rozlgezajgcee), 3q-

linksnio susidare alialyvas (I svieto e jnu umzinopt Tevopl Savo . tevumpi,
terump® 51,17 SUAUMPI, SURLMP',29), O PTiE paveldéto vietos linksnio (lokaty-
vo) — adesyvas (broliepi, broliep®,;5,5, suniepi, suniep’ o). Kodel tarp llnksnlq:
prie kuriy §i postpozicija $liejasi, minimas jnagininkas. neai$ku. Greiciausiai tal
koks nors apsirikimas.
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Salygos jungtukai - sunkalbin’aj: jaj. kaj, bil'. (Warunkowe albo
UMOLNE) | 305

Prie§inamieji jungtukai - priesingi: Vienog, be n, be ngi, o, a, onyj,
anaj. (Przeciume )y, .q.

Priezastiniai jungtukai - priezastin’aj (dowodowe - pokazujqgcee przy-
czyne): Kadungi, ne sung (ne sang), ne,s’, ne,sa, delto, fodel’, driento, to-
drign, jig s0

Nuolaidos jungtukai - pe rigjd= untie (pe rlajsur’ay): te,, te gul’, nor’s
(noris). (Ustepujgce) se12-

UZrakintiniai jungtukai — azrakintin’'gi: O tajp, Sitajp. (Zamy-
kajace), s,

Klausiamieji jungtukai — klavs' untie: Ar, argi. (Pytajgee) s, ;.

Apivietiamieji jungtukai - apSviet”untie: Buktaj (bgdé to). (Oswie-
cajgee) s

Palyginamieji poriniai jungtukai - poligintin’aj: Visiskaj - kajp, kiek -
tiek, kajp - tajp, kuo - tuo. (porownaweze), s

Paskirties jungtukai - prige rbtin'aj ir skir’untie: jujgi, idunt, id, kad.
(Domniemalne [ Zyczgce), 3,

Kodél jie suskirstyti kaip tik taip, niekur platiau nepaaiskinta.
Kaip matyti i§ suradyty Zodziy, j jungtuky klase pateko ne vien jie,
bet ir kai kurios dalelytés ir prieveiksmiai, tatiau apskritai jungtuky
semantiné klasifikacija yra gana issami, nors visa galimy jais reiksti
santykiy jvairové DG ir neatspindeéta.

Jaustuko apibrézimo DG kaip ir néra, tepasakyta. kad jis vadi-
namas i§Squkiu dél bals’e sn’'o iskalbefimo ir Zinklina kokinor
pajudinimit, s, ;. Nurodant .balsesnj iskalbéjima”, ko gera, tureta
galvoje jaustuko emociné-ekspresiné funkcija: juk garsesnis pasa-
kymas veikiausiai yra susijes su ,kokiu nors pajudinimu®, t.y. is-
reiskia emocine biiseng. Tai patvirtina jaustuky vartojimo pavyz-
dziai: jie, pasak Dauksos, padeda isreiksti inksmybe (Linksmibye: O
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mielasaj broli! buvaj prazuvis, o dabar atsiradaj!,,,,-), nulindimg
(Nul'udimu: Ak ne lajmingas! Ajman’ prazus’u! avu!,;»5), nusiste-
béjima (Nusistebejimy: taj taj, vo, akjavgi, ajaj . »¢). atkreipti déme-
si (Savkymu: Ej klavsik!, ) it kt. Tokiy situacijy, kuriose vartojami
jaustukai, Dauksa nurodo i$ viso 14, taigi galima sakyti, jaustuko kla-
sifikacija gana i§sami.

Senosiose lietuviy kalbos gramatikose jaustukai ir istiktukai pa-
prastai biidavo apraSomi kartu, taciau DG jaustuky saraSe nera ne
vieno istiktuko,

ISvady vietoje

Iki Kazimiero Kristupo Dauk$os visos lietuviy kalbos gramati-
kos buvo raSomos nelietuviskai. Mazdaug tuo pat metu lietuviskai
parasytai S. Daukanto ,,Prasmai lotyny kalbos™ pirmosios lietuvis-
kos lietuviy kalbos gramatikos laurai netinka, nes tai ne lietuviy, o
lotyny kalbos gramatikélé, be to, ji negaléjo lygintis su K. K. Dauk3os
gramatika nei aprado gilumu, nei apimtimi. Todél galima teigti, kad
pirmakart lietuviskai raSomos lietuviy kalbos gramatikos teorines
nuostatos grei¢iausiai buvo mastomos lenkiskai ir perkeliamos i8 pir-
minio lenkisko teksto, taciau lietuvidka moksliné leksika, terminija,
apskritai lietuviskas gramatikos diskursas buvo visiSkai nauji daly-
kai. Ir, kaip matyti i$ pateikto apraso, K. K. Dauks3ai gerai pavyke — ir
teoriniai gramatikos pagrindai, ir jy déstymas lietuviskai atitiko, o kai
kuriais aspektais net lenké 19 a. vidurio mokslo lygj.

Deja, K. K. DaukSos gramatika nepateko j spaustuve, todel dabar
sunku ir vargu ar prasminga kalbéti apie jos jtakas. Zinoma, galima
tarti, kad K. K. Dauk3os idéjos galéjo plisti per stiny Edvardg ir mo-
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kinius. TaCiau $iandien mums §i gramatika reikSmingiausia kaip to
meto raSomosios kalbos ir lietuviy mokslo kalbos bei minties pamin-
klas. Taip pat ji yra ir paliudijimas, kad reformatai Lietuvoje 19 a. ne
tik turéjo potencijos neéti j Lietuvos kultiirg ir mokslg savo indeélj, bet
ir sékmingai tai vykde. Moksliniu pozitriu rankrastiné K. K. Dauk-
Sos gramatika yra viena i8 brandziausiy ikisleicherinés epochos gra-
matiky. Ji i8siskiria i5 19 a. pirmosios pusés gramatiky plejados ir yra
issamesne bei gerokai aukstesnio teorinio lygio net uz vienintele 19 a.
pirmojoje puséje iSleista K. Kasakauskio gramatikg. Tyrinéjamoje
gramatikoje iSkeliama net ir $iandien aktualiy dalyky: atskiriamos
nederinamosios btidvardzio formos nuo giminés, jvardis nagrinéja-
mas kaip rodymo priemoné ne vienoje plotméje su vardazodziais ir
t. 1. Vis delto K. K. Dauk8os gramatikos tikraja verte iSkreipia ir net ja
menkina tai, jog ji nebaigta — néra sintaksés skyriaus.

Gramatikos raSymo laikais praktinio pobtudzio gramatikos auto-
riui neiSvengiamai teko rinktis ir bendrinés kalbos pagrinda, ir nu-
statinéti vienokias ar kitokias bendrinés kalbos normas. Sioje grama-
tikoje pasirinktas netradicinis kelias — bandoma sukurti ne bendrine
kalbg, o ,bendrinj rastg", pagrjsta polifonetiniais rasmenimis. Tie
raSmenys, gramatikos autoriaus nuomone, turi padéti visy tarmiy
atstovams lengviau bendrauti, taciau i§ tiesy kuriama tik rasomoji
bendriné kalba, o polifonetiniai ra3menys paslepia daugelj gimtosios
tarmes ypatumy ir tuo i$ dalies sumenkina tarmeés tiriamojo Saltinio
verte. Gramatikos aulorius ne tik savo tarme mégina pritaikyti visy
tarmiy atstovy poreikiams, bet ir svarsto kitomis tarmemis grindzia-
mas normas, kartais joms net pirmenybe teikia. Normas nustato va-
dovaudamasis istoriskumo, sistemingumo, visuotinumo kriterijais.
Keistokas, nors labai iSkalbingas rekonstruoty formy kriterijus.
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Nepaisant viso to ir dél viso to gramatika lieka vertingas 19 a.
pirmosios pusés Birzy tarmes ir apskritai to meto lietuviy kalbos ty-
ringjimo Saltinis.

Saltiniai ir literatara

Bavcikons 1. 1955: Surastas kalbos mokslo dokumentas. Tiesa, 1955, bal. 16
(= A. Pupkis (sudarytojas), Juozas Balcikonis. Rinktiniai rastai 1, Vilnius:
Mokslas, 1978, 246-249).

Btica K. 1923: Medziaga lietuviy kalbos zodynui ir $nektoms tirti. Tauta ir
Zodis 1, 344-345.

Dauvksa K. Ko Trumpa kalbmokstea liczur'o lietuvisko li.nkiskaj isguidita
pear Kaz'u (Kazimier'y) Kris'u (Kristap'y) Davksi, VU rankrastynas,
F119-516.

JakuBenas: Kn. Jakubeno laiskas Tunmui J., VU rankrastynas, F 54 — R 657.
Jasinskalte 1. 1957: Kirtis, priegaidé ir ju poveikis vokalizmui Birzy tarméje.
Lietuviy kalbotyros klausimai 1, 189-194.

Kosakauskis K. 1832: Grammatyka Jezyka imudzkiego ulozona przez X.
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